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DOPUNSKI USLOVI ZA OSIGURANJE ZA DOZIVLJENJE SA ODLOZENIM OSIGURANJEM ZA
SLUCAJ SMRTI

Na osnovu ¢lana 11.3.2. Statuta Wiener Stadtische osiguranje a.d.o. Beograd br. 90094 od 20.09.2018. godine, a nakon razmotrenog
Misljenja ovladcenog aktuara na akte poslovne politike, IzvrSni odbor Wiener Stadtische osiguranje a.d.o. Beograd na sednici odrzanoj dana

26.04.2021. godine doneo je sledece uslove:

DOPUNSKI USLOVI ZA OSIGURANJE ZA DOZIVLJENJE SA ODLOZENIM OSIGURANJEM ZA SLUCAJ

SMRTI

- precidcéen tekst -

OPSTE ODREDBE
Clan 1.

Opsti uslovi za osiguranje zivota u daljem tekstu Opsti uslovi
i ovi Dopunski uslovi za osiguranje za dozivljenje sa
odloZenim osiguranjem za slu¢aj smrti - Tarifna grupa D (u
daljem tekstu: Dopunski uslovi), sastavni su deo ugovora o
osiguranju zivota koje ugovara¢ osiguranja zakljuCi sa
osiguravacem.

SPOSOBNOST ZA OSIGURANJE
Clan 2.

Po ovim Dopunskim uslovima mogu se osigurati zdrava lica,
s tim da pristupna starost osiguranika u trenutku isteka
ugovora o osiguranju moze biti najvise 75 (sedamdesetpet)
godina.

Pristupna starost osiguranika predstavlja razliku kalendarske
godine poCetka osiguranja i godine rodenja osiguranika.

Lica koja, prema uslovima Osiguravaca kojim se osiguravaju
uvecani rizici, ne bi mogla biti osigurana, mogu se osigurati
po ovim uslovima, ali uz ugovaranje perioda odlozenosti koji
je godinu dana kraci od trajanja osiguranja.

Pod periodom odlozenosti iz prethodnog stava podrazumeva
se period u kojem ne postoji osiguravajuce pokrice za slucaj
smrti osiguranika, odnosno ne postoji obaveza osiguravaca
za isplatu osigurane sume, u slu€aju njegove smrti .

OSIGURANJE LICA MLADPIH OD 14 GODINA
Clan 3.

Lice mlade od 14 godina po ovim Dopunskim uslovima moze
biti osigurano smo sa periodom odlozenosti.

Period odloZenosti koji se ugovara u slu€aju osiguranja lica
mladeg od 14 godina je godinu dana krac¢i od trajanja
osiguranja, a najkrace do 14-te godine starosti osiguranika.

U slu€aju osiguranja lica mladeg od 14 godina ugovarac
osiguranja je duzan da, u roku od 30 dana raCunajuéi od
dana isteka perioda odlozenosti, osiguravacu dostavi pisanu
saglasnost osiguranika i njegovog zakonskog zastupnika o
osiguranju za slucaj smrti osiguranika.

Ukoliko ugovara¢ osiguranja ne dostavi osiguravacu
navedenu saglasnost ugovor je niStav, a do tada uplac¢ena
premija se vrac¢a ugovaracu osiguranja.

OSIGURANI SLUCAJ
Clan 4.

Osiguranim slu¢ajem u smislu ovih Dopunskih uslova smatra
se:

- dozivljenje isteka osiguranja
- smrt osiguranika nakon isteka perioda odlozenosti.

PLACANJE PREMIJE
Clan 5.

Premija osiguranja pla¢a se u unapred ugovorenim rokovima.

Premija osiguranja se ne placa u poslednjoj godini trajanja
osiguranja.

U slucaju smrti osiguranika u periodu pla¢anja premije, premija
osiguranja se placa poslednji put za godinu u kojoj je osiguranik
preminuo.

OBAVEZE OSIGURAVACA
Clan 6.

1. Ako osiguranik dozivi istek ugovorenog trajanja osiguranja
korisniku osiguranja za dozivljenje navedenom u polisi isplacuje
se ugovorena osigurana suma za dozivljenje isteka osiguranja i
dobit ostvarena u toku trajanja osiguranja.

2. U slu€aju smrti osiguranika nakon perioda odlozenosti,
korisniku osiguranja za sluc¢aj smrti navedenom u polisi isplacuje
se osigurana suma za sluc€aj smrti i do tada ostvarena dobit.

3. U slucaju smrti osiguranika u periodu odlozenosti,
osiguravac je u obavezi da korisniku osiguranja za slucaj smrti
navedenom u polisi isplati do tada uplacenu premiju i isplati dobit
prikupljenu do trenutka smrti osiguranika.

4. Ukoliko smrt osiguranika nastupi u periodu odlozenosti, a
nakon redukcije ugovora, osiguravaC ima obavezu da korisniku
osiguranja za slu¢aj smrti navedenom u polisi isplati
matematicku rezervu prikupljenu do dana redukcije ugovora i do
tada pripisanu dobit.

KORISNIK OSIGURANJA
Clan 7.

Korisnik osiguranja odreduje se u skladu sa Opstim uslovima za
osiguranje zivota.

U slu€aju osiguranja lica mladeg od 14 godina, ugovarac je u
obavezi da osiguravacu, uz saglasnost iz ¢lana 3 ovih uslova,
dostavi i obaveStenje o odredivanju korisnika uz pisanu
saglasnost osiguranika.

Ukoliko ugovarac ne dostavi obavestenje iz prethodnog stava za
korisnika osiguranja odreduje se ugovarac osiguranja.
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OGRANICENJE OBAVEZA OSIGURAVACA
Clan 8.

OsiguravaC nece isplatiti osiguranu sumu za sluc¢aj smrti
nego prikuplienu matematicku rezervu ukoliko smrt
osiguranika nastupi usled sledeceg:
1. ratnih dogadaja;
2. ucedca u bilo kom aktu koji u sebi sadrzi karakteristike
terorizma, na strani terorista;
3. nuklearne katastrofe;
4. ucestvovanja u oruzanim sukobima, gradanskom ratu,
pobuni, ustanku ili nemirima na strani podstrekac¢a nemira;
5. obavljanja delatnosti u svojstvu vojnog pilota, pilota
helikoptera ili posebnog pilota (npr. letata zmajem, vozaca
balona, vozata motornog zmaja, skakaca padobranom);
6. usled bavljenja veoma opasnim (hazardnim) sportovima
i/ili aktivhostima pod kojma se podrazumevaju sportovi i/ili
aktivnosti kod kojih je osiguranik izlozen izrazito visokom
riziku nastupanja osiguranog slucaja i koje se obavljaju u
ekstremnim uslovima kao Sto je velika visina, dubina, sneg i
led, blato (npr. bejs ili bandzi dzamping, parkur, zip - lajn,
istrazivanje i/ili ronjenje na dubinama preko 30 metara i/ili
pod ledom i/ili kroz podvodne pecine, jedrenje na ledu, kajak
na snegu, snezni kros i dr.), kao i sve ostale visokorizi¢ne
aktivnosti koje zahtevaju upotrebu zaStitne ili specijalne
opreme, a posebno one gde se u sluaju organizovanog
obavljanja aktivnosti od osiguranika zahteva da preuzme
odgovornost za nastupanje nezeljenih dogadaja usled
obavljanja te aktivnosti.
7. ucCestvovanja na takmi€enjima u voznji ili na treninzima
u vozilima za voznju na zemlji, u vazduhu ili na vodi.
8. prirodne katastrofe i elementarne nepogode (vulkanske
erupcije, zemljotresa, poplave i sl.);
9.  pri upravljanju vozilima za voznju na zemlji, u vazduhu
ili na vodi bez propisane sluzbene isprave koja daje
ovlaséenje vozacu za upravljanje i voznju tom vrstom i tipom
vozila.
Odredbe ove tacke nece se primenjivati u slucaju kada
neposedovanje propisane sluzbene isprave nije imalo uticaja
na smrt osiguranika. Smatra se da osiguranik poseduje
propisanu sluzbenu vozacku ispravu kada u cilju pripremanja
ispita za dobijanje sluzbene isprave preuzima voznju uz
neposredni nadzor sluzbe ovlaSéenog strucnog lica;
10. ako je ugovara¢ osiguranja ili korisnik namerno
prouzrokovao smrt osiguranika;
11. pri pripremanju, u pokuSaju ili izvrSenju umisljajnog
krivicnog dela, kao i pri begu posle takve radnje;
12. uzroCne veze smrti osiguranika i delovanja narkotickih
sredstava ili alkoholisanog stanja osiguranika, odnosno
ukoliko postoji doprinos osiguranika nastanku osiguranog
sluCaja usled delovanja narkotiCkih  sredstava ili
alkoholisanog stanja osiguranika Smatra se da je
osiguranik u alkoholisanom stanju ako se utvrdi prisustvo
alkohola u krvi vie od 6,48 mil. mola (0,30 %.) kod vozaca,
a kod ostalih osiguranika vise od 21,6 mil. mola (1,00 %o).
Smatra se da je osiguranik pod dejstvom narkotickih
sredstava ukoliko se utvrdi prisustvo narkotika u organizmu u
bilo kojoj koli€ini;
13. Prethodnog zdravstvenog stanja - podrazumeva svako
zdravstveno stanje koje je posledica prethodno
dijagnostikovane bolesti ili za koju je bilo potrebno bolnicko
leCenje, leCenje ili lekovi pre poCetka osiguranja, a za koje je
osiguranik znao u momentu zakljuCenja ugovora o
osiguranju a nije naveo prilikom popunjavanja upitnika o
zdravstvenom stanju.
14. bolesti koja je posledica:
a) infektivne ili zarazne bolesti za koju je
Svetska zdravstvena organizacija (WHO)
proglasila vanrednu situaciju za javno zdravlje
(PHEIC - Public Health Emergency of
International Concern);
b) infektivne ili zarazne bolesti za koju je
nadlezni organ Republike Srbije proglasio

pojavu epidemije zarazne bolesti od veceg
epidemioloSkog znacaja i naredio mere koje se u
tom slu€aju moraju sprovoditi.
Iskljucenje iz ove tacke ce se primenjivati sve dok Svetska
zdravstvena organizacija (WHO) ne otkaze ili povuce bilo koji
relevantnu Vanrednu situaciju za javno zdravlje (PHEIC - Public
Health Emergency of International Concern), odnosno dok
nadlezni organ Republike Srbije ne otkaze ili povuce odluku o
pojavi epidemije zarazne bolesti od veceg epidemioloSkog
znacCaja i otkaze mere.
Infektivna ili zarazna bolest u smislu ove tacke znaci bilo koju
bolest koja se na bilo koji nacin moze preneti sa zarazene osobe,
zivotinje ili vrste na drugu osobu, Zivotinju ili vrstu.

Ugovor o osiguranju je niStav ako je u C€asu njegovog
zakljucivanja ve¢ nastao osigurani slucaj ili je bio u nastajanju ili
je bilo izvesno da ¢e nastupiti ili ako je veC tada prestala
mogucnost da on nastane. U prethodnim slucajevima uplacena
premija se vra¢a ugovaracu.

Osiguravac nije u obavezi da obezbedi pokri¢e i nije u obavezi
da izvrSi placanje bilo kojeg potrazivanja, odnosno da obezbedi
bilo kakvu naknadu u skladu sa navedenim, do te mere kojom bi
obezbedivanje takvog pokri¢a, isplata spomenutog potrazivanja
ili obezbedivanje spomenute naknade izlozili osiguravaca ili
reosiguravaca bilo kakvom sankcionisanju, zabrani ili restrikciji u
skladu sa rezolucijama Ujedinjenih nacija ili trgovinskim ili
ekonomskim sankcijama, zakonima i propisima Evropske unije,
lokalnim sankcijama Republike Srbije ili Sjedinjenih Americkih
Drzava (pod uslovom da se ovim ne kr8e bilo kakvi propisi ili
odredeni drzavni zakoni primenjivi na osiguravaca).

PRIMENA OPSTIH USL%VA ZA OSIGURANJE ZIVOTA
lan 9.

Na ugovore o osiguranju zakljuene po ovim Dopunskim
uslovima primenjuju se i odredbe Opstih uslova za osiguranje
Zivota.

Ako postoji neslaganje nekih odredbi OpStih uslova za
osiguranje zivota i nekih odredbi ovih Dopunskih uslova, na
odnose iz ugovora o osiguranju primenjivace se odredbe ovih
Dopunskih uslova.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 10.

Ovi Dopunski uslovi stupaju na snagu i primenjuju se pocev od
01.06.2021. godine.

Stupanjem na snagu ovih Dopunskih uslova prestaju da vaze i
da se primenjuju Dopunski uslovi za osiguranje za dozivljenje
sa odlozenim osiguranjem za slucaj smrti od 06.05.2020.
godine.
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